
Read all instructions before 
assembling and using product. 
IMPORTANT - Keep 
Instructions for future use. 

0323R1-SKU 692

Owner’s Manual

Universal
Convertible Crib Toddler Guard Rail

Scan the QR code to register your product
Scannez le code QR pour enregistrer votre produit
Escanee el código QR para registrar su producto
https://dreamonme.com/customercare/registration/

Manuel du propriétaire Manual del usuario

Lisez toutes les instructions avant avant 
d'assembler et d'utiliser le produit.
IMPORTANT - Conservez les instructions 
pour pour une utilisation ultérieure.

Lea todas las instrucciones antes de 
montar y utilizar el producto.
IMPORTANTE - Guarde las instrucciones 
para uso futuro.



A: Toddler rail a: 1-3/4”Allen head bolt (3pcs)  

1. Connect the toddler rail(A) to the bottom bar by 2 allen head bolt (a) and Allen Wrench(b) 

.

2. Connect the toddler rail(A) to the headboard by 1 allen head bolt(a) and Allen Wrench(b).
Use one of the correct hole on the rail to match the hole on the headboard.The other hole
is option for other cribs.

1. Connectez le rail pour enfant (A) à la barre inférieure à l'aide de 2 boulons à tête
hexagonale (a) et d'une clé Allen (b).
2. Relier le rail pour enfant(A) à la tête de lit avec 1 boulon à tête allen (a) et une clé Allen
(b). Utilisez l'un des trous du rail pour correspondre à celui de la tête de lit. L'autre trou est
une option pour d'autres berceaux.

1. Conecte el riel para niños pequeños(A) a la barra inferior con 2 pernos de cabeza Allen
(a) y la llave Allen (b).
2. Conecte la barandilla para niños pequeños (A) al cabecero con 1 tornillo de cabeza Allen
(a) y una llave Allen (b). Utilice uno de los orificios correctos de la barandilla para qu
 coincida con el orificio del cabecero. El otro orificio es opcional para otras cunas.
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b. Allen Wrench (1pc)A: Barre de lit pour enfant a: Boulon à tête hexagonale 1-3/4" (3pcs)  b. Clé Allen (1pc)A: Barandilla a: Tornillo de cabeza Allen de 1-3/4" (3pcs) b. Llave Allen (1pc)

Toddler bed Assembly
Lit de bébé Assemblage
Cama infantil Montaje

Parts and tools required to complete step.
Pièces et outils nécessaires à la réalisation de l'étape.
Piezas y herramientas necesarias para completar el paso.
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INFANTS HAVE DIED IN TODDLER BEDS FROM ENTRAPMENT.
Openings in and between bed parts can entrap the head and neck of a small child.
NEVER use a bed with children younger than 15 months.
ALWAYS follow assembly instructions.
The maximum user weight is 50 lbs (22.7 kg)

STRANGULATION HAZARD
NEVER place a bed near windows where cords from blinds or drapes may strangle a child.
NEVER suspend strings over a bed.
NEVER place items with a string, cord, or ribbon, such as hood strings or pacifier cords, around
a child's neck. These items may catch on bed parts.

ENTRAPMENT HAZARD
To avoid dangerous gaps, any mattress used in this bed shall be a full-size crib mattress at least
51 5/8 in (1310 mm) in length, 27 1/4 (690 mm) in width, and 4 in (100 mm) in thickness. The
mattress thickness must not exceed 5 in (125 mm).

WARNING:

WARNING:

CAUTION

TODDLER BED

DES NOURRISSONS SONT MORTS COINCÉS DANS DES LITS D'ENFANT.
Les ouvertures dans et entre les parties du lit peuvent coincer la tête et le cou d'un jeune enfant.
N'utilisez JAMAIS un lit pour des enfants de moins de 15 mois.
Suivez TOUJOURS les instructions d'assemblage.
Le poids maximum de l'utilisateur est de 22,7 kg.

RISQUE DE STRANGULATION
Ne placez JAMAIS un lit près d'une fenêtre où les cordons des stores ou des rideaux peuvent
étrangler un enfant.
Ne suspendez JAMAIS de cordes au-dessus d'un lit.
Ne placez JAMAIS d'objets munis d'une ficelle, d'un cordon ou d'un ruban, tels que les cordon
 de capuche ou de sucette, autour du cou d'un enfant. Ces objets peuvent s'accrocher aux parties du lit.

RISQUE DE PIÉGEAGE
Pour éviter les espaces dangereux, tout matelas utilisé dans ce lit doit être un matelas de lit
d'enfant de taille normale d'au moins 51 5/8 in (1310 mm) de longueur, 27 1/4 (690 mm) d
 largeur et 4 in (100 mm) d'épaisseur. L'épaisseur du matelas ne doit pas dépasser 125 mm.

AVERTISSEMENT:

AVERTISSEMENT:

ATTENTION

LIT POUR ENFANT
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SE HAN PRODUCIDO MUERTES DE NIÑOS EN CAMAS INFANTILES POR ATRAPAMIENTO.
Las aberturas en y entre las partes de la cama pueden atrapar la cabeza y el cuello de un niño pequeño.
NUNCA utilice una cama con niños menores de 15 meses.
Siga SIEMPRE las instrucciones de montaje.
El peso máximo del usuario es de 22,7 kg.

PELIGRO DE ESTRANGULACIÓN
NUNCA coloque una cama cerca de ventanas donde las cuerdas de persianas o cortinas puedan
estrangular a un niño.
NUNCA suspenda cuerdas sobre una cama.
NUNCA coloque artículos con una cuerda, cordón o cinta, como cordones de capuchas o
chupetes, alrededor del cuello de un niño. Estos artículos pueden engancharse en las partes de la cama.

PELIGRO DE ATRAPAMIENTO
Para evitar huecos peligrosos, cualquier colchón que se utilice en esta cama debe ser un colchón
de cuna de tamaño normal de al menos 1310 mm (51 5/8 pulg.) de largo, 690 mm (27 1/4 pulg.)
de ancho y 100 mm (4 pulg.) de grosor. El grosor del colchón no debe ser superior a 125 mm.

ADVERTENCIA:

ADVERTENCIA:

PRECAUCIÓN

CAMA PARA NIÑOS
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LIMITED WARRANTY

Dream on Me warrants its product to be free from defects in material and workmanship and agrees to remedy
any such defect.
This warranty covers 30 days from the date of the original purchase.
This warranty is valid only upon presentation of proof of purchase.
This is solely limited to the repair or replacement of defective furniture components and no assembly labor is
included.
This warranty does not apply to any product which has been improperly assembled, subjected to misuse or
abuse, or which has been altered or repaired in any way.
This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which vary from State to State.
WARNING: Should this product become damaged, and/or components are broken or missing, DO NOT USE
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GARANTIE LIMITÉE

Dream on Me garantit que son produit est exempt de tout défaut de matériau et de fabrication et s'engage à
remédier à tout défaut.
Cette garantie couvre une période de 30 jours à compter de la date de l'achat initial.
Cette garantie n'est valable que sur présentation d'une preuve d'achat.
Elle se limite exclusivement à la réparation ou au remplacement des éléments de mobilier défectueux et ne
comprend pas la main-d'œuvre d'assemblage.
Cette garantie ne s'applique pas aux produits qui ont été mal assemblés, soumis à une mauvaise utilisation
ou à un abus, ou qui ont été modifiés ou réparés de quelque manière que ce soit.
Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques et vous pouvez également avoir d'autres droits qui
varient d'un État à l'autre.
AVERTISSEMENT : Si ce produit est endommagé, et/ou si des composants sont cassés ou manquants,
NE PAS UTILISER

GARANTÍA LIMITADA

Dream on Me garantiza que su producto está libre de defectos de material y mano de obra y se compromete
a subsanar cualquier defecto de este tipo.
Esta garantía cubre 30 días a partir de la fecha de la compra original.
Esta garantía sólo es válida previa presentación del comprobante de compra.
Se limita exclusivamente a la reparación o sustitución de los componentes defectuosos de los muebles y no
incluye mano de obra de montaje.
Esta garantía no se aplica a ningún producto que haya sido montado incorrectamente, sometido a uso
indebido o abuso, o que haya sido alterado o reparado de cualquier forma.
Esta garantía le otorga derechos legales específicos y también puede tener otros derechos que varían de un 
Estado a otro.
ADVERTENCIA: Si este producto resultara dañado y/o faltaran componentes o éstos estuvieran rotos,
NO LO UTILICE.
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This Universal Toddler rail is suitable for the cribs listed
below:

620 - Brody 5-in-1 Convertible Crib with Changer
620FP- 5-in-1 Brody Full Panel Convertible Crib with Changer
655 - Violet 7-in-1 Convertible Life Style Crib
656 - Niko, 5-in-1 Convertible Crib with Changer
657 - Synergy 5-in-1 Convertible Crib
658 - Arlo 5-in-1 Convertible Crib
659 - Skyline 5-in-1 Convertible Crib
660 - Ashton Convertible 5-in-1 Crib
661 - Milo 5-in-1 convertible Crib and changer table
665 - Chloe 5-in-1 Convertible Crib with Changer
675 - Classic 3-in-1 Convertible Crib
678 - Combo 4-in-1 Full Size Crib & Changing Table
679 - Hamilton 4-in-1 Convertible Crib and Changer
680 - Chelsea 5-in-1 Convertible Crib
726 - Ashton Classic Full Panel 5-in-1 Convertible Crib
728 - Alexa 5-in-1 Convertible Crib
730 - Kaylin 5-in-1 Convertible Crib
731 - Ella 5-in-1 Convertible Crib
732 - Cape Cod 5-in-1 Convertible Crib
733 - Morgan 5-in-1 Convertible Crib
735 - Ridgefield 5-in-1 Convertible Crib
751 - Bailey 5-in-1 Convertible Crib
752 - Charlotte 5-in-1 Convertible Crib
761 - Chesapeake 5-in-1 Convertible Crib
771BR - Rosewood Farmhouse 4-in-1 Convertible Crib
772BR - Redwood farmhouse 4-in-1 Convertible Crib
774 - Fairview 4-in-1 Convertible Crib
775 - 5-in-1 Convertible Crib
776 - 5-in-1 Convertible Crib
779 - 5-in-1 Convertible Crib
785 - Grace 5-in-1 Convertible Crib
788 - Orion 5-in-1 Convertible Crib with changer.
789FP - Sanibel 5-in-1 Convertible Crib
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Ce rail universel pour tout-petits convient aux lits d'enfant
énumérés ci-dessous :

620 - Brody 5-en-1 Lit convertible avec changeur
620FP- Lit d'enfant transformable Brody 5 en 1 avec panneau complet et
changeur
655 - Violet 7-en-1 convertible Life Style Crib
656 - Niko, berceau convertible 5 en 1 avec changeur
657 - Synergy 5 en 1 lit convertible
658 - Arlo 5-en-1 Convertible Cribble
659 - Skyline, berceau convertible 5 en 1
660 - Ashton Berceau convertible 5 en 1
661 - Milo Lit 5 en 1 convertible et table à langer
665 - Chloe Berceau convertible 5 en 1 avec table à langer
675 - Classic 3-en-1 Lit convertible
678 - Combo 4-en-1 Lit d'enfant complet et table à langer
679 - Hamilton Lit d'enfant convertible 4 en 1 et table à langer
680 - Lit d'enfant transformable Chelsea 5 en 1
726 - Ashton Classic lit transformable 5 en 1 à panneaux entiers
728 - Alexa Lit d'enfant convertible 5 en 1
730 - Kaylin 5 en 1 lit convertible
731 - Ella 5-en-1 Lit à barreaux convertible
732 - Cape Cod 5-en-1 Lit à barreaux convertible
733 - Morgan 5-en-1 Lit à barreaux convertible
735 - Ridgefield 5-en-1 Lit à barreaux convertible
751 - Bailey berceau convertible 5 en 1
752 - Charlotte 5-en-1 Lit à barreaux convertible
761 - Chesapeake 5-en-1 Lit à barreaux convertible
771BR - Rosewood Farmhouse 4-en-1 Convertible Cribble
772BR - Redwood farmhouse 4 en 1 lit bébé transformable
774 - Fairview berceau convertible 4 en 1
775 - Lit d'enfant transformable 5 en 1
776 - Lit d'enfant transformable 5 en 1
779 - Lit à barreaux convertible 5 en 1
785 - Grace 5-en-1 Lit à barreaux convertible
788 - Orion 5-en-1 Convertible Cribble avec changeur.
789FP - Sanibel 5-en-1 Convertible Cribble
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Esta barandilla universal para niños pequeños es
adecuada para las cunas enumeradas a continuación:

620 - Brody Cuna Convertible 5 en 1 con Cambiador
620FP- Cuna convertible Brody 5 en 1 de panel completo con cambiador
655 - Cuna convertible 7 en 1 Life Style Violet
656 - Niko, Cuna Convertible 5 en 1 con Cambiador
657 - Synergy Cuna Convertible 5 en 1
658 - Arlo Cuna Convertible 5 en 1
659 - Skyline Cuna Convertible 5 en 1
660 - Cuna Convertible 5 en 1 Ashton
661 - Milo Cuna convertible 5 en 1 y cambiador
665 - Cuna convertible 5 en 1 Chloe con cambiador
675 - Cuna convertible 3 en 1 Classic
678 - Cuna convertible 4 en 1 Combo y cambiador
679 - Cuna Convertible y Cambiador Hamilton 4 en 1
680 - Cuna Convertible 5 en 1 Chelsea
726 - Cuna Convertible 5 en 1 Ashton Classic Full Panel
728 - Alexa Cuna Convertible 5 en 1
730 - Kaylin Cuna Convertible 5 en 1
731 - Ella Cuna Convertible 5 en 1
732 - Cape Cod Cuna Convertible 5 en 1
733 - Morgan Cuna Convertible 5 en 1
735 - Ridgefield Cuna Convertible 5 en 1
751 - Bailey Cuna Convertible 5 en 1
752 - Charlotte Cuna Convertible 5 en 1
761 - Chesapeake Cuna Convertible 5 en 1
771BR - Cuna convertible 4 en 1 Rosewood Farmhouse
772BR - Cuna Convertible 4 en 1 Redwood farmhouse
774 - Fairview Cuna Convertible 4 en 1
775 - Cuna Convertible 5 en 1
776 - Cuna Convertible 5 en 1
779 - Cuna Convertible 5 en 1
785 - Grace Cuna Convertible 5 en 1
788 - Orion Cuna Convertible 5 en 1 con cambiador.
789FP - Cuna Convertible 5 en 1 Sanibel



Courriel : info@dreamonme.com

Suivez-nous @dreamonmeinc
pour que votre crèche soit présentée sur nos médias sociaux.

Participez à notre concours mensuel !
Scannez le code QR pour vous inscrire.

Chattez avec nous !
Scannez le code QR pour accéder au Live Chat.

Siga con nosotros @dreamonmeinc
para que su guardería aparezca en nuestras redes sociales.

Participa en nuestro sorteo mensual.
Escanee el código QR para registrarse.

Chatea con nosotros.
Escanee el código QR para el chat en vivo.

Correo electrónico: info@dreamonme.com

45 VERONICA AVENUE 
SOMERSET NEW JERSEY 08873

5375 BOULEVARD DES GRANDES 
PRAIRIES ST LEONARD, QUÉBEC H1R 1B1 

www.dreamonme.com

Follow Us @dreamonmeinc
to get your nursery featured on our social media.

Enter our monthly giveaway!
Scan the QR code to register.

Chat with us!
Scan the QR code to Live Chat.

E-mail: info@dreamonme.com


